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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/1125
2018 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2015/740 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant §
padétj Piety Sudane

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac { jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2015 m. geguzés 7 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2015/740 (') dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant |
padétj Piety Sudane;

(2) 2018 m. liepos 13 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 2428 (2018), kuria, pazymétina,
nustatomas ginkly embargas ir | asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sgrasy jtraukiami
du asmenys;

(3)  todél Sprendimas (BUSP) 2015740 turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2015/740 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  Taip pat draudZiama:

a) Piety Sudano fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms arba naudojimui Piety Sudane
tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas ar kitas paslaugas, iskaitant apriipinima
ginkluotais samdiniais, susijusias su karine veikla arba susijusias su 1 dalyje nurodytais objektais arba su tokiy
objekty tiekimu, gamyba, priezifira ir naudojimu;

b) Piety Sudano fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms arba naudojimui Piety Sudane
tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimg arba finansing parama, susijusig su karine veikla arba susijusig su
1 dalyje nurodytais objektais, jskaitant, visy pirma, dotacijas, paskolas ir eksporto kredito draudimg, taip pat
draudimg ar perdraudima, kurie baty skirti tokiems objektams parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba
susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti;

) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis — iSvengti a arba b punkte nurodyty
priemoniy.%

>

2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis

1 straipsnis netaikomas:

a) ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, taip pat pagalbos bei mokymo, skirty tik remti JT personalg ir jam naudoti,
jskaitant Jungtiniy Tauty misija Piety Sudano Respublikoje (UNMISS) ir Jungtiniy Tauty laikingsias saugumo
pajégas Abjéjuje (UNISFA), pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

b) kitos, Zudyti nepritaikytos karinés jrangos, skirtos tik humanitariniam naudojimui ar apsisaugoti, ir susijusios

techninés pagalbos ar mokymo, apie kuriuos i§ anksto pranesta Saugumo Tarybos komitetui, jsteigtam pagal
Rezoliucija 2206 (2015) (toliau — Komitetas), pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

) apsauginiy drabuziy, iskaitant neperSaunamas liemenes ir karinius S$almus, kuriuos tik savo asmeniniam
naudojimui laikinai j Piety Sudana eksportavo JT personalas, Ziniasklaidos atstovai ir humanitaring pagalba bei
vystomaja pagalbg teikiantys darbuotojai bei susijes personalas, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

-

2015 m. geguzés 7 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/740 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Piety Sudane ir kuriuo
panaikinamas Sprendimas 2014/449/BUSP (OLL 117, 2015 5 8, p. 52).
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d) ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, kuriuos laikinai i Piety Sudang eksportavo pajégos valstybés, kuri pagal
tarptauting teise vykdo veiksmus, iSimtinai ir tiesiogiai skirtus sudaryti palankesnes salygas savo pilie¢iy ir
asmeny, uz kuriuos Piety Sudane ji yra prisiémusi konsuling atsakomybe, apsaugai arba evakuacijai, kai tai
pranesta Komitetui, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

e) ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, taip pat techninés pagalbos bei mokymo, skirty Afrikos Sajungos regioninei
darbo grupei arba jai remti, skirty tik regioninéms operacijoms, siekiant kovoti su VieSpaties pasipriesinimo
armija, kai tai i§ anksto pranesta Komitetui, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

f) ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, taip pat techninés pagalbos bei mokymo, skirty tik taikos susitarimo salygy
igyvendinimui remti, kai tai i§ anksto patvirtinta Komiteto, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

g) kitam ginkly ir su jais susijusiy reikmeny pardavimui ar tiekimui arba pagalbos ar personalo teikimui, kai tai i3
anksto patvirtinta Komiteto.;

3) Iterpiamas $is straipsnis:
»2a straipsnis
1.  Valstybés nares, derindamos veiksmus su nacionalinés valdZios institucijomis, laikydamosi nacionalinés teisés
akty ir atsizvelgdamos | tarptauting teise, tikrina visus j Piety Sudang i§ jy teritorijos gabenamus krovinius, jskaitant

jliry uostus ir oro uostus, jei jos turi informacijos, leidZian¢ios pagristai manyti, kad krovinyje yra objekty, kuriuos
pagal 1 straipsnj draudziama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti.

2. Aptikusios objektus, kuriuos pagal 1 straipsnj yra draudZiama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti, valstybés
narés juos konfiskuoja ir pasalina (pavyzdZiui, sunaikina, padaro netinkamais naudoti, patalpina i sandélj arba
perduoda valstybei, kuri néra kilmés ar paskirties valstybé, pasalinti).”;

4) 3 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) kuriuos nurodé Saugumo Taryba arba Komitetas pagal JT ST rezoliucijos 2206 (2015) 6, 7, 8 ir 9 punktus ir
pagal JT ST rezoliucijos 2428 (2018) 14 punktg, i§vardytiems $io sprendimo I priede;;

5) 6 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) asmenys ir subjektai, kuriuos nurodé Saugumo Taryba arba Komitetas pagal JT ST rezoliucijos 2206 (2015)
6, 7, 8 ir 12 punktus ir pagal JT ST rezoliucijos 2428 (2018) 14 punkta, i§vardyti Sio sprendimo I priede;*.

2 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2015/740 I priedas i§ dalies keic¢iamas taip, kaip i§déstyta $io sprendimo I priede.

3 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2015/740 II priedas i dalies keiCiamas taip, kaip iSdéstyta Sio sprendimo II priede.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugpjucio 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. BLUMEL
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I PRIEDAS

[ Sprendimo (BUSP) 2015/740 I priede pateikta sarasg jtraukiami ie asmenys:

,7. Malek REUBEN RIAK RENGU (dar Zinomas kaip: a) Malek Ruben)
Laipsnis: generolas leitenantas.

Pareigos: a) generalinio Stabo vado pavaduotojas, atsakingas uz logistika; b) gynybos Stabo vado pavaduotojas ir
kariuomenés generalinis inspektorius.

Gimimo data: 1960 m. sausio 1 d.

Gimimo vieta: Yei (Jéjus), Piety Sudanas.
Pilietybé: Piety Sudano.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2018 m. liepos 13 d.

Kita informacija: Eidamas SPLA generalinio stabo vado pavaduotojo, atsakingo uZ logistika, pareigas, Malek Reuben
Riak buvo vienas i§ Piety Sudano Vyriausybés vyresniyjy pareigiiny, kurie planavo puolima Vienybés vilajoje 2015 m. ir
jam vadovavo; per §j puolima buvo sunaikinta didelé teritorija ir daug gyventojy buvo priversti i$sikelti.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasy priezas¢iy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Malek Ruben Riak j sgra3a jtrauktas 2018 m. liepos 13 d. pagal Rezoliucijos 2206 (2015) 6 punktg, 7 punkto
a papunktj ir 8 punkty, kaip dar kartg patvirtinta Rezoliucijoje 2418 (2018), uz ,veiksmus ar politik, dél kuriy kyla
grésmé taikai, saugumui ar stabilumui Piety Sudane; ,veiksmus ar politika, kuriy tikslas arba poveikis yra iplésti arba
pratesti konfliktg Piety Sudane (...)* ir kaip ,subjekto, jskaitant Piety Sudano Vyriausybe, opozicijg, nereguliarigsias
karines pajégas ar kita grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo, vykdant 6 ir 7 punktuose apibadintus veiksmus*
vadovas, ir pagal Sios rezoliucijos 14 punkto e papunktj uz ,veiksmy, jskaitant seksualinj smurtg ir smurtg dél lyties,
Piety Sudane planavimg, vadovavimg jiems arba jy vykdyma“.

2016 m. sausio mén. Eksperty Piety Sudano klausimais grupés ataskaitos (S/2016/70) duomenimis, M. R. Riak buvo
vienas i§ vyresniyjy saugumo pareigiiny grupés, planavusios Vienybés vilajos puolima prie§ SPLM-IO 2015 m. sausio
mén. pradzioje, nariy ir véliau, nuo 2015 m. balandZio mén. pabaigos, vadovavo jo vykdymui. Piety Sudano Vyriausybé
pradéjo Bul Nuer jaunuoliy apginklavimg 2015 m. pradzioje, kad palengvinty jy dalyvavimg puolime. Dauguma Bul
Nuer jaunuoliy jau turéjo galimybes naudotis AK tipo automatiniais Sautuvais, taciau jy operacijy vykdymui buvo itin
svarbu apriipinimas Saudmenimis. Eksperty grupé uzfiksavo jrodymus, iskaitant kariniy Saltiniy liudijimg, kad SPLA
Stabai teiké Saudmenis jaunimo grupéms konkreciai $iam puolimui vykdyti. Tuo metu M. R. Riak buvo SPLA generalinio
Stabo vado pavaduotojas, atsakingas uz logistikg. Per §j puolima buvo sistemingai naikinami kaimai ir infrastruktira,
vietos gyventojai buvo priversti persikelti, buvo beatodairiskai Zudomi ir kankinami civiliai gyventojai, placiai
naudojamas seksualinis smurtas, jskaitant seksualinj smurtg prie§ pagyvenusius Zmones ir vaikus, taip pat grobiami
vaikai ir verbuojami bati kariais, taip pat daug gyventojy buvo priversti persikelti. Sugriovus didele pietinés ir centrinés
vilajos dalj, nemazai Ziniasklaidos ir humanitarinés pagalbos organizacijy, taip pat Jungtiniy Tauty misija Piety Sudane
(UNMISS) paskelbé pranesimus apie ivykdyty pazeidimy mastg.

8. Paul MALONG AWAN (dar Zinomas kaip: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol Malong)
Laipsnis: generolas.

Pareigos: a) buves Sudano liaudies islaisvinimo armijos (SPLA) $tabo vadas, b) buves gubernatorius, Siaurés Bahr
el-Ghazal vilaja (Northern Bahr el-Ghazal State).

Gimimo data: a) 1962 m., b) 1960 m. gruodzio 4 d., ¢) 1960 m. balandzio 12 d.
Gimimo vieta: Malualkon, Piety Sudanas.
Pilietybé: a) Piety Sudano, b) Ugandos.

Paso Nr.. a) Piety Sudano numeris S00004370, b) Piety Sudano numeris D00001369, ¢) Sudano numeris 003606,
d) Sudano numeris 00606, €) Sudano numeris B002606.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2018 m. liepos 13 d.

Kita informacija: Eidamas SPLA generalinio $tabo vado pareigas, P. Malong i$plété arba pratesé konflikta Piety Sudane
pazeisdamas Karo veiksmy nutraukimo susitarimg ir 2015 m. Susitarima dél konflikto sprendimo Piety Sudane (ARCSS).
Prane$ama, kad jis vadovavo pastangoms nuzudyti opozicijos lyderj Riek Machar. Jis jsaké SPLA pajégoms uzkirsti kelia
humanitarinés pagalbos gabenimui. Vadovaujant P. Malong, SPLA puldinéjo civilius gyventojus, mokyklas ir ligonines;
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priverté civilius gyventojus persikelti gyventi kitur; vykdé priverstinius dingimus; vykdé savavaliskus civiliy gyventojy
sulaikymus; vykdé kankinimus ir Zaginimus. Jis sutelké Mathiang Anyoor Dinka gentines karines pajégas, kurios naudoja
vaikus karius. Jam vadovaujant SPLA ribojo UNMISS, Jungtinés stebésenos ir vertinimo komisijos (MEC) ir Paliauby ir
pereinamojo laikotarpio saugumo tvarkos stebésenos mechanizmo (CTSAMM) prieiga prie ty viety, kad Sios organi-
zacijos galéty istirti ir uzfiksuoti pazeidimus.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa prieZasciy apraSomojo pobiidZio santraukos:

Paul Malong Awan | sarasa jtrauktas 2018 m. liepos 13 d. pagal Rezoliucijos 2206 (2015) 6 punkts, 7 punkto
a papunkti, 7 punkto b papunktj, 7 punkto ¢ papunkti, 7 punkto d papunktj, 7 punkto f papunktj ir 8 punktg, kaip dar
kartg patvirtinta Rezoliucijoje 2418 (2018), uz ,veiksmus ar politika, kuriy tikslas arba poveikis yra iplésti arba pratesti
konflikta Piety Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms arba procesams, iskaitant Karo veiksmy
nutraukimo susitarimo pazeidimus®; ,veiksmus ar politikg, kurie kelia grésme pereinamojo laikotarpio susitarimams ir
menkina politinj procesg Piety Sudane®; ,veiksmus prie§ civilius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus, vykdant smurto
veiksmus (jskaitant Zudyma, luosinimg, kankinima, Zaginimg ar kitokj seksualinj smurtg), grobimg, priverstinj dingima,
priverstinj perkélimg arba i$puolius prie§ mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai gyventojai iesko
prieglobscio, arba vykdant veiksmus, kuriais rimtai paZeidZiamos Zmogaus teisés arba paZeidZiama tarptautiné
humanitariné teisé*; ,veiksmy, kuriais pazeidziama taikytina tarptautiné Zmogaus teisiy teisé ar tarptautiné humanitariné
teisé arba veiksmy, kuriais paZeidZiamos zZmogaus teisés, planavimg, vadovavima jiems arba jy vykdyma Piety Sudane®;
,ginkluoty grupuodiy arba ginkluotyjy pajégy vykdoma vaiky naudojimg ar verbavima ginkluoto konflikto Piety Sudane
kontekste*; ,kliudymg tarptautiniy taikos palaikymo, diplomatiniy ar humanitariniy misijy Piety Sudane, jskaitant IGAD
stebésenos ir tikrinimo mechanizmg, veiklai ar kliudyma teikti, skirstyti ar gauti humanitaring pagalba“ ir kaip ,subjekto,
jskaitant Piety Sudano Vyriausybe, oporzicijg, nereguliarigsias karines pajégas ar kita grupe, kuris pats arba jo nariai
dalyvavo vykdant 6 ir 7 punktuose apibtdintus veiksmus®, vadovas.

P. Malong SPLA generalinio $tabo vadu buvo nuo 2014 m. balandZio 23 d. iki 2017 m. geguzés mén. Eidamas turétas
SPLA generalinio $tabo vado pareigas, P. Malong isplété arba pratesé konflikta Piety Sudane paZeisdamas Karo veiksmy
nutraukimo susitarimg ir 2015 m. Susitarima dél konflikto sprendimo Piety Sudane (ARCSS). Prane$ama, kad nuo
2016 m. rugpjucio mén. pradzios P. Malong vadovavo pastangoms nuZzudyti Piety Sudano opozicijos lyderj Riek
Machar. P. Malong, samoningai panaikindamas Prezidento Salva Kiir jsakymus, jsaké, kad tanky, ginkluoty sraigtasparniy
ir péstininky pajégos 2016 m. liepos 10 d. jvykdyty R. Machar rezidencijos ir opozicinio Sudano liaudies iSlaisvinimo
judéjimo (SPLM-IO) ,Jebel“ bazés uZpuolima. P. Malong i§ SPLA bastinés asmeniskai vadovavo pastangoms sulaikyti
R. Machar. Nuo 2016 m. rugpjicio mén. pradzios P. Malong noréjo, kad SPLA tuoj pat pulty vieta, kurioje, kaip
manyta, buvo R. Machar, ir informavo SPLA vadus, kad nenori, jog R. Machar biity sugautas gyvas. Be to, 2016 m.
pradzioje gauta informacija rodo, kad P. Malong jsaké SPLA pajégoms uzkirsti kelig humanitarinés pagalbos gabenimui
per Nilo upe, kur desimtys tikstanciy civiliy gyventojy badavo, teigdamas, kad pagalba maistu bus teikiama ne civiliams
gyventojams, o karinéms grupuotéms. Dél P. Malong jsakymy bent dvi savaites per Nilg nebuvo jmanoma perkelti
maisto atsargy.

Per visg laikotarpi, kai éjo SPLA generalinio $tabo vado pareigas, P. Malong buvo atsakingas uz SPLA ir jos sgjungininky
pajégy vykdomus sunkius pazZeidimus, jskaitant civiliy gyventojy uZpuolimg, priverstinj perkélima, priverstinius
dingimus, savavaliskus sulaikymus, kankinimus ir Zaginimus. Vadovaujant P. Malong, SPLA vykdé pries civilius
gyventojus nukreiptas atakas ir ty¢ia zudé neginkluotus ir besistengiancius pabégti civilius gyventojus. JT uZregistravo,
kad nuo 2016 m. liepos mén. iki 2017 m. sausio mén. vien tik Yei rajone SPLA ir jos sgjungininky pajégos nuzudé
114 civiliy gyventojy. SPLA tycia puolé mokyklas ir ligonines. Teigiama, kad 2017 m. balandZio mén. P. Malong jsake
SPLA i§ rajono aplink Wau i§varyti visus gyventojus, iskaitant civilius. PraneSama, kad P. Malong nesistengé atkalbéti
SPLA kariy nuo civiliy gyventojy zZudymo, o asmenys, jtariami sukiléliy slépimu, buvo laikomi pagristais taikiniais.

Pasak 2014 m. spalio 15 d. Afrikos Sajungos tyrimy Piety Sudane komisijos ataskaitos, P. Malong inicijavo masing
Mathiang Anyoor Dinka gentiniy kariniy pajégy mobilizacija, nors Paliauby ir pereinamojo laikotarpio saugumo tvarkos
stebésenos mechanizmo (CTSAMM) yra nurodyta, kad jos naudoja vaikus karius.

Vadovaujant P. Malong, SPLA Vyriausybés pajégos reguliariai ribojo Jungtiniy Tauty misija Piety Sudane (UNMISS),
Jungtinés stebésenos ir vertinimo komisijos (JMEC) ir Paliauby ir pereinamojo laikotarpio saugumo tvarkos stebésenos
mechanizmo (CTSAMM) prieiga, kai Sios organizacijos bandé tirti ir uZfiksuoti pazeidimus. PavyzdZziui, 2017 m.
balandzio 5 d., vykdant bendrg JT ir CTSAMM patruliavimg, buvo bandoma patekti j Pajok miesta, bet SPLA kareiviai
priverté juos grizti.”
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II PRIEDAS

[radai apie toliau nurodytus asmenis i$braukiami i§ Sprendimo (BUSP) 2015/740 II priedo:
— 1. Paul Malong;
— 3. Malek Reuben Riak.
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